TFOFICINN

DO ESTUDANTE

Questao 01

QUESTAO 1

Leia o texto 1 e as informacoes do texto 2.

Texto 1
‘I’'m Still Here’ star Fernanda
Torres pulls off Golden Globes’
biggest upset

The Brazilian performer won the female actor in a motion
picture, drama category, besting bigger stars such as
Angelina Jolie, Nicole Kidman and Pamela Anderson.
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(Disponivel em https://www.latimes.com/entertainment-arts/awards/story/2025-01-05/
fernanda-torres-golden-globes-2025-im-still-here. Acesso em 22/05/2025.)

Texto 2
UPSET

1. noun [C]
— an outcome that goes against what was considered to be the
most likely result.

2. adjective
— unhappy, worried, angry, or disappointed because something
| unpleasant has happened.

(Adaptado de https:/fwww.collinsdictionary.com/dictionary/english/upset. Acesso em
22/05/2025.)

O texto 1 causou indignacac nas redes socials. Algumas pes-
soas comentaram: “Se eles estdo upset, a gente ta happy!”.
O mal-entendido se deve 4 polissemia, em inglés, da palavra
“upset”. E correto afirmar que, no texto 1, "upset” é usada
com o sentido da

a) primeira definicdo mostrada no texto 2 e, por isso, tem co-
notacdo sarcastica ao comparar as atrizes citadas.

b) segunda definicdo mostrada no texto 2 e, por isso, ndo as-
sume conotacao critica.

c) primeira definicdo mostrada no texto 2 e, por isso, nao des-
qualifica a vitGria da atriz.

d) segunda definicdo mostrada no texto 2 e, por isso, estabe-
lece uma hierarquia entre as atrizes citadas.



RESOLUGAO
ALTERNATIVA: C

No Texto 1, upset aparece como substantivo (the biggest upset), isto &, “resultado inesperado / zebra”, exatamente a
12 definicdo do Texto 2 (“an outcome that goes against the most likely result”). Ou seja, a manchete diz que a vitéria
da Fernanda Torres foi surpreendente, ndo que alguém ficou triste/irritado. Por isso, ndo desqualifica a conquista da
atriz — apenas indica que ela venceu contra as favoritas.



